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(2021-2027 )

Erasmus+ Programme
Inter-institutional agreement
Key Action 1

Learning mobility for higher education students and staff

between EU Member States and third countries associated to the Programme
and third countries not associated to the Programme



The institutions' named below agree to cooperate for the exchange of students and/or staff in the context of the Erasmus+
programme. This agreement is valid for the Erasmus+ call years 20[21]-20[27] in:

e KA131
KA171
The institutions commit to sound and transparent management of funds allocated to them through Erasmus+ and to respect the
quality requirements of the Programme, outlined in the Erasmus Charter for Higher Education? and in this agreement.

The institutions agree on exchanging their mobility-related data according to the principles of GDPR?® and in line with the
technical standards of the European Student Card Initiative*, when this becomes available for international mobility involving
third countries not associated to the Programme.

Sending institutions located in EU/EEA countries have to ensure compliance with the provisions of art. 46 GDPR for all
participants’ personal data exchanged in the context of their mobility with institutions from non-EU/EEA countries without an
adequacy decision, on the condition that enforceable data subject rights and effective legal remedies for data subjects are
available in the respective third country. The participants should be informed in a transparent manner about the level of
protection of their personal data, if this is different from the one where the sending institution is located.

Validity of the agreement

! Inter-institutional agreements can be bilateral or multilateral in the case of mobility consortia:
- Bilateral agreements are for cooperation between one higher education institution located in an EU Member State or third country associated to the
Programme and another institution located in a third country not associated to the Programme
- Multilateral agreements are for cooperation between a mobility consortium of higher education institutions located in one single EU Member State or
third country associated to the Programme and another institution located in a third country not associated to the Programme.
? https://ec.europa.eu/programmes/erasmus-plus/resources/documents/applicants/higher-education-charter_en

3 https://ec.europa.eu/info/law/law-topic/data-protection/reform/rules-business-and-organisations/principles-gdpr_en

* https://ec.europa.eu/education/education-in-the-eu/european-student-card-initiative_en
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Please sum up in this table the selection criteria. This is a non-exhaustive list — partners are invited to agree on the eventual list
of selection criteria.


https://ec.europa.eu/programmes/erasmus-plus/resources/documents/applicants/higher-education-charter_en
https://ec.europa.eu/info/law/law-topic/data-protection/reform/rules-business-and-organisations/principles-gdpr_en
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https://ec.europa.eu/info/law/law-topic/data-protection/reform/rules-business-and-organisations/principles-gdpr_en
https://ec.europa.eu/programmes/erasmus-plus/resources/documents/applicants/higher-education-charter_en

Timeframe Academic Year*
Start of validity [2023/2024]**
End of validity [2027/2028]**

* One of the two options should be selected.

** academic year ends 31st August
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1. Information about the higher education institutions

Name of the
institution
(and
department
where
relevant)

Slovak
University

of Technology in
Bratislava

Erasmus code or
city®

SK BRATISLO1

Contact details ° (email, phone)

Head of international relations office
Mgr. Lesana Zemanova

lesana.zemanova@stuba.sk
+421 917 669 200

ICM coordinator IRO
international@stuba.sk
+421 917 669 320

Project Manager at REC:
JUDr. Lucia Rybanska
Lucia.rybanska@stuba.sk

Address:
Vazovova 5

812 43 Bratislava
Slovakia

Websites

General:

https://www,stuba.sk/

Course catalogue:
https://www.stuba.sk/english-1/stu/ects-|
abel/ects-information-package/informatio
n-on-degree-programmes/all-courses.html
?page id=6024&f=0&le=0&|=all&qc=0&pg
=1 =&s=all

Contact information IRO:
https://www.stuba.sk/english/university/c
ontacts/department-of-international-relati
ons.html?

page id=4327

® Higher education institutions (HEIs) from Member States or third countries associated to the Programme should indicate their Erasmus code; HEIs from third

countries not associated to the Programme should mention the city where they are located.

® Contact details to reach the senior officer in charge of this agreement and of its possible updates.
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UNIVERSITY OF
MAURITIUS
(UoM)

MUR Réduit
PIC: 974312427

Organisation ID:
E10212823

Institutional Coordinator:
Associate Professor (Dr) D Rurroop
Pro-Vice-Chancellor (Planning & Resources)

Email: pvcpr@uom.ac.mu
Phone: +230 4037455

Administrative Contact:
Ms Anoopa Boodhram
Administrative Manager
International Affairs Office

Email: jao@uom.ac.mu
Phone: +230 4037587

Address: University of Mauritius, Reduit, 80837

Mauritius

General: www.uom.ac.mu
Course catalogue:

Undergraduate:

https://www.uom.ac.mu/index.php/under
graduate-programmes-international

Postgraduate:
https://www.uom.ac.mu/index.ph ostgr

aduate-programmes-on-offer-international

2. Mobility numbers per academic year

The partners agree to update the mobility data, whenever possible, by no later than the end of January in the preceding
academic year formally via an amendment of the inter-institutional agreement.

Number of student and staff mobility periods’

FROM

[Erasmus

TO

area

[Erasmus

code code or city ISCED

of the
sending
institution]

of the CODE?
receiving

institution]

’ Yearly capacity of mobilities

8 https:

Subject

Subje Study

ct cycle

area Student

[short cycle, Mobility

NAME 1st, 2nd or

3rd]

5

[Specify here total
number of months]

Number of mobility periods

Staff Mobility  Staff Mobility

[Specify here total
number of staff]

[Specify here total
number of days]

circabc.europa.eu/sd/a/286ebac6-aa7c-4ada-a42b-ff2cf3a442bf/ISCED-F%202013%20-%20Detailed%20field%20descriptions.pdf

Please sum up in this table the selection criteria. This is a non-exhaustive list — partners are invited to agree on the eventual list
of selection criteria.
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[Specify here
total number of

students]
MUR Réduit | SK 6 10 days
BRATISLO1
SK MUR Réduit 4 10 days
BRATISLO1

Additional information

*The students can participate in blended intensive programs (BIP) organized by SK BRATISLO1 upon prior consultation with BIP coordinator.

**The number and type of mobilities funded within KA171- International credit mobility project will be communicated to the REDUIT no later than
3 months after the grant for this collaboration has been awarded to SK BRATISLO1. The latter will be communicated via official letter signed
digitally by the rector of SK BRATISLO1 including the information on available funding.

***The students and staff from institutions can participate in the mobility program also outside KA171. In this case following rules apply:

a. The participants from REDUIT are not entitled to financial support provided by SK BRATISLO1. The participants can receive
funding from other source, such as REDUIT scholarship or other national or international scholarships.
b. Exchanged students from both institutions do not pay any tuition fees or additional fees for the duration of their exchange period

within this agreement.
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3. Recommended language skills

The sending institution, following agreement with the receiving institution, is responsible for providing support to its nominated
candidates so that they can have the recommended lanquage skills?® at the start of the mobility period (see also section 5
“Preparation and Support”).

Receiving Subject Language Language Recommended level
institution area of of — —
(optional) instruction 1 instruction 2 Student Mobility Staff Mobility
[Erasmus code > Minimum recommended level in at Minimum recommended level in at least
1 least one of the languages: B1 one of the languages for teaching: B2

SK English Slovak B2 B2
BRATISLO1
MUR Réduit English English English B2 English B2

For more details on the language of instruction recommendations, see the course catalogue of each institution. The links to the
course catalogue are provided in the first section.

4. Partnership arrangements: fees and organisational support funds

In accordance with the Erasmus Charter for Higher Education, partners commit to charge no additional fees to students:

e In connection with the organisation or administration of their Erasmus+ mobility period. Any violation to this rule by the
partners shall be brought to the attention of the National Agency and may lead to the termination of the participation in
the project linked to this inter-institutional agreement, if no corrective measures are taken.

e For tuition, registration, examinations or access to laboratory and library facilities. Nevertheless, they may be charged
small fees on the same basis as local students for costs such as insurance, student unions and the use of miscellaneous
material.

° For an easier and consistent understanding of language requirements, it is recommended to use the Common European Framework of Reference for

Languages (CEFR): http://europass.cedefop.europa.eu/en/resources/european-language-levels-cefr
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Partners agree on the following use and repartition of organisational support funds including a list of objectives that both
partners consider a priority:

OS Use and Repartition Priority Objectives

The 70% of the OS is for the support of the Slovak University of Technology in Bratislava and 30% of OS | staff administration support
is for REDUIT

The OS depends on the number of mobilities organized with the partner institution. visa costs

The OS depends on the funding awarded by the national agency to the SK BRATISLO1 within
International Credit mobility (KA171) call. The latter will be communicated no longer than 3 months post costs
after the decision of national agency has been delivered to SK BRATISLO1.

publication costs

e This part is applicable only when the project between the partner university and Slovak University of Technology in
Bratislava was approved by the Slovak academic Association for International Cooperation. STU has to inform the
partner university about the results 3 months after receiving results from SAAIC.

e mobilities can be organised only in case the project between the universities was approved

Bank details of University of Mauritius

The OS (organisational support) for University of Mauritius will be transferred to following bank account in EUR'?,

Name of the Bank: SBM Bank (Mauritius) Ltd
Address of the Bank: SBM Tower

1 Queen Elizabeth Avenue

Port Louis

Republic of Mauritius
Account holder: University of Mauritius

1% |f possible, please choose the account in the currency EUR.
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Account number: 61026200009394

IBAN code: MU21STCB1170026200009394000EUR

SWIFT code: STCBMUMU

5. Outreach and Selection of participants: calendar, application procedure and requirements

e Partners commit to doing outreach to participants with fewer opportunities to encourage their participation in the
Programme and, where needed, agree on a common strategy to meet indicative inclusion targets.

e Partners commit to running selection procedures for mobility activities that are fair, transparent and documented,
ensuring equal opportunities to participants eligible for mobility. The calls for applications must be public and an appeal
procedure must be in place. Under no circumstances, shall applicants and selected participants incur any costs during
application and selection procedures.

e In the case of student mobility, partners will ensure that other elements beyond academic merit are taken into account
to ensure participation of students with fewer opportunities. Selection criteria and procedures must be clearly
communicated in the call for applications.

Applications/information on nominated students must reach the receiving institution by:

Receiving institution Term duration Deadline!!
[Erasmus code or city]
Winter Term SK BRATISLO1 (STU): Conditions for the incoming students and staff
to STU:
SK BRATISLO1 semester: from September to
December The incoming student to STU will be selected and nominated by the

responsible person for the project administration and sent to the STU
person responsible for the project administration and project manager
for consideration.

Exam period: January -
February

1 please specify the deadline for each semester and, if necessary, adapt to a trimester system.
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Spring Term Nomination deadlines:

1 March to 30 May - nomination period for winter semester or
summer semester.

Exam period: May - July 1 September to 30 November - nomination period for summer
semester.

Semester: February — May

MUR Réduit

Semester One - 21 November | Two months prior to the start of the Semester*
2022 to 14 April 2023

Semester two - 08 May 2023
to 15 September 2023

*UoM Semester dates are subject to changes due to unforeseen circumstances. Kindly consult the IAO prior to any nomination exercise.

The receiving institution will send its decision within [x] weeks and no later than 5 weeks.

The partners commit to have a fair, transparent, coherent and documented application and selection procedure outlined in their
respective websites and regularly updated, together with the contact details of the relevant department:

Application procedure

Receiving Institution

[Erasmus code or city]

SK BRATISLO1

Contact details Website for information
(email, phone)
Administrative contact: https://www.stuba.sk/english/exchange-students/application-
. procedure-for-erasmus-incoming-students.html?
ICM CO(-)l'dlnatOI‘ IRO page_|d=10319
international@stuba.sk
+421 917 669 320 obligation to send partner information sheet latest on 1 May

https://www.stuba.sk/english/university/contacts/d

epartment-of-international-relations.html?page id=
4327
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MUR Réduit

International Affairs Office For students:

jao@uom.ac.mu bQ5UDH3DC/view
+230 403 7587 https://drive.google.com/file/d/1RhCsOed0fW8sy-
bQ5UDH3DC/view

https://drive.google.com/file/d/1RhCsOed0fW8sy-_qnGAgvEp

nGAgVE

Selection and Mobility criteria

Requirement

Details

Academic requirements

Long-term mobilities from MUR Réduit

Students must gain minimum 15 ECTS.
PhD candidates can declare the numbers spent on their dissertation work equivalent to the 15 ECTS.

*If the student in the 15t or 2" degree is working on his/her thesis or semestral project the rule for PhD
candidates will apply and the number of ECTS will be based on the number of hours spent on the
project/thesis.

Short-term mobilities of PhD students from MUR Réduit
There is no minimum number of ECTS.

**The number of ECTS that must be acquired during the mobility for the participants from SK BRATISLO1 is
defined in the internal regulation of the institution.

Ccv

send the CV to the Institutional coordinator + project coordinator

Motivation letter

send the motivation letter to the Institutional coordinator + project coordinator
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Inclusion measures!? Targeted categories of participants with fewer opportunities (see Erasmus+ Programme Guide)
To further enhance the inclusion dimension of KA171, partners are encouraged to discuss indicative targets
during the selection process.

Responsible person for selection procedure

SK BRATISLO1 Institutional Coordinator:
ICM project manager Associate Professor (Dr) D Surroop

Lucia Rybanska and Natalia Molnarova Technology Transfer | Pro-Vice-Chancellor (Planning & Resources)

Office STU
pvcpr@uom.ac.mu

Lucia.rybanska@stuba.sk
ucia.rybanska@stuba.s +230 4037455

+421 917669217

International Relations Office

International Relations Office
Anoopa Boodhram, Administrative Manager,

. . iao@uom.ac.mu
international@stuba.sk

+421 917 669 320 +230 403 7587

Contact information IRO:

| /) K/ ish/uni ity/ I ~of-i
ternational-relations.html?

page id=4327

6. Preparation and support

The Higher Education Institution(s) in a Member State or associated third country commit(s) to:

12 You may find the implementation guidelines of the Erasmus+ and European Solidarity Corps Inclusion and Diversity Strategy here:

rogrammes/erasmus-plus/resources/implementation-guidelines-erasmus-and-european-solidarity-corps-inclusion-and-diversity en
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Ensure that students are aware of their rights and obligations as defined in the Erasmus Student Charter?>.

Arrange travels or provide a pre-financing of the grant to reduce the costs that participants need to cover upfront,
to the extent possible.

All involved Higher Education Institutions commit to the following preparation and support measures. Information and
assistance can be provided by the contact points and information sources in the table below:

The receiving institution will guide incoming mobile participants in finding accommodation, according to the
requirements of the Erasmus Charter for Higher Education. It is considered best practice to use the individual grant to
pay for the deposit of dormitories.

Ensure that outgoing mobile participants are well prepared for their activities abroad, including blended mobility, by
undertaking activities to achieve the necessary level of linguistic proficiency and develop their intercultural
competences.

Provide assistance related to obtaining visas, when required, for incoming and outgoing mobile participants, according
to the requirements of the Erasmus Charter for Higher Education and, if needed, use project funds in the most inclusive
way to cover related costs partially or in full.

Provide assistance related to obtaining insurance, when required, for incoming and outgoing mobile participants,
according to the requirements of the Erasmus Charter for Higher Education and use project funds in the most inclusive
way to cover related costs partially or in full. The receiving institution will inform mobile participants of cases in which
insurance cover is not automatically provided.

The receiving institution will inform about the existence of relevant infrastructure and provide support to incoming
participants with fewer opportunities.

Provide appropriate mentoring and support arrangements for mobile participants, including for those pursuing
blended mobility, as well as integrate incoming mobile participants into the wider student community and in the
Institution’s everyday life.

Provide participants with their grant as soon as possible upon arrival, including if necessary a first payment using

3 The Erasmus Student Charter is available here: https://ec.europa.eu/programmes/erasmus-plus/resources/documents/applicants/student-charter _en
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cash, check or similar to avoid delays linked to opening a bank account.

e The institutions commit to encourage participants to act as ambassadors of the Erasmus+ Programme and share
their mobility experience, e.g. by providing information about the existence of Erasmus+ alumni networks, inviting
former participants in promotion activities, etc.

All costs pertaining to accommodation, internal travel expenses, insurance costs and any other related costs will be borne by
the incoming mobile participants for the duration of the mobility period.

The mobile participants shall abide to the applicable rules, regulations and procedures of the host institution.

Accommodation

The receiving institution will guide incoming mobile participants in finding accommodation, according to the requirements of the Erasmus
Charter for Higher Education.

Information and assistance can be provided by the following persons and information sources:

Institution Contact details Website for information
[Erasmus code or (email, phone)

city]

SKBRATISLO1 Student accommodation: http://www.stuba.sk/english/exchange-studen
- ? id=

Elena Trochtova

elena.trochtova@stuba.sk

ICM coordinator IRO
international@stuba.sk https://ubytovanieastravovanie.stuba.sk
+421 917 669 320

h J/WWW, .Sk/english/universi n rtment-of-inter
- i ? id=

Accommodation department
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MUR Réduit International Affairs Office https://drive.google.com/file/d/1RhCsOed0fW
8sy- gnGAgvEpbQSUDH3DC/view
iao@uom.ac.mu

+230 403 7587

Language Support
SK BRATISLO1 will provide the UoM students the access to the online language support via this platform:

https://academy.europa.eu/local/euacadem ages/course/community-overview.php?title=learn-the-basics-of-22-languages-wi

th-the-online-language-support

Organization of the language course - basics of the Slovak language

SK BRATISLO1 will provide a course of the basic Slovak language for UoM students (Module Slovak Language A - 30 hours) in
case of their interest.
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REDUIT

The Official Language in English.

Visa
Institution Contact details Website for information
[Erasmus code or (email, phone)
city]
SK BRATISLO1 ICM coordinator IRO http://www.st .sk/english/ect ts-information-
international@stuba.sk ackage/general-information-for-students/practical-
+421 917 669 320 information-for-students.html?page_id=5452b

https://www.stuba.sk/english/university/contacts/departm
ent-of-international-relations.html?page_id=4327

MUR Réduit International Affairs Office University’s information:
. https://drive.google.com/file/d/1RhCsOed0fW8sy-
R anGAgvEpbQ5UDH3DC/view
+230 403 7587 Passport and Immigration Office Information:

https://passport.govmu.org/passport/

The sending and receiving institutions will provide assistance, when required, in securing visas for incoming and outbound
mobile participants, according to the requirements of the Erasmus Charter for Higher Education.

Each mobility participant is obliged to obtain visa. Costs for visas can be covered with the mobility grants.

Insurance

The sending and receiving institutions will provide assistance in obtaining insurance for incoming and outbound mobile
participants, according to the requirements of the Erasmus Charter for Higher Education.

Each mobility participant is obliged to arrange a comprehensive travel insurance. Costs for insurance can be
covered with the organisational support (overheads).
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The receiving institution will inform mobile participants of cases in which insurance cover is not automatically provided.
Information and assistance can be provided by the following contact points and information sources:

Institution Contact details Website for information
[Erasmus code or (email, phone)

city]

SK BRATISLO1 ICM coordinator IRO http://www.stuba.sk/english/ects/ects-
international@stuba.sk information-package/general-informati
+421 917 669 320 on-for-students/insurance.html?page i

d=5457

https://www.stuba.sk/english/university/contacts/department-of-inter
national-relations.html?page id=4327

MUR Réduit International Affairs Office https://drive.google.com/file/d/1RhCs
. Oed0fW8sy- gnGAgvEpbQSUDH3DC/vi
iao@uom.ac.mu ew

+230 403 7587

Inclusion of participants with fewer opportunities

Participants with health disadvantages

SK BRATISLO1 offers the support for special needs, but everything has to be communicate in advance with the Centre for
students with special needs, more information and contact available here:
https://www.stuba.sk/english/degree-students/students-and-applicants-with-special-needs.html?page id=91

Participants with socio-economic disadvantages

SK BRATISLO1 offers additional financial support to the participants with low income based on the internal regulation for
Erasmus+ of SK BRATISLO1 and based on the accessible funding awarded to SK BRATISLO1 from National agency for Erasmus+
programme. The available funding and rules will be communicated to the participants on individual basis.

Financial support - Grant agreement for mobility participants
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mailto:iao@uom.ac.mu
https://www.stuba.sk/english/degree-students/students-and-applicants-with-special-needs.html?page_id=9108

SK BRATISLO1 shall provide and administer mobility financial support to the SK BRATISLO1 and MUR Réduit participants.

MUR Réduit participant must scan the filled in and signed Grant Agreement and send it to the STU contact person: Erasmus+
ICM coordinator, you can find the contact here:

https://www.stuba.sk/english/university/contacts/department-of-international-relations.html?page _id=4327.

The original document shall be personally delivered to the UMV by the participant upon their arrival to STU.
The financial support of mobility for each mobility participant consists of two parts: “individual support” and “travel support”.
MUR Réduit participants (students and staff) should buy a travel document/ticket individually.

MUR Réduit Students: After the arrival at SK BRATISLO1, the individual support together with the travel support, as defined in
the Grant Agreement, will be transferred to their bank account established in a Slovak bank upon their arrival to the SK
BRATISLO1.

MUR Réduit Staff: After arrival at SK BRATISLO1, the individual support together with travel support, as defined in the Grant
agreement, will be paid in cash to the participants.

7. Recognition

The Vice-Rectors/Vice-Deans/Project Managers will help students to choose the courses/subjects that best suit their
study programmes at home universities/faculties bears the main responsibility for academic advisory in the SK
BRATISLO1 and MUR Réduit.

The institutions commit to:

e Accepting all activities indicated in the learning agreement, or according to the learning outcomes of the modules
completed abroad, as automatically counting towards the degree, provided these have been satisfactorily completed by
the mobile student.

® Providing incoming mobile students and their sending institutions with free-of-charge transcripts. The documents must
be in English or in the language of the sending institution and containing a full, accurate and timely record of the
achievements at the end of the mobility period.

e A Transcript of Records will be issued by the receiving institution no later than 5 weeks after the assessment period has
finished at the receiving HEI.

® Providing students on traineeships and staff with a certificate for the activities completed. It is recommended to issue a
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certificate towards the end of the mobility period.

It is also their duty to prepare, based on the Transcript of Records, the proposal for recognition of the submitted
courses/subjects and their approval by the guarantor. Upon returning to the sending/home university, the doctoral
student having elaborated the final thesis will submit a written evaluation of the thesis signed by the supervisor of the
receiving university.

It is mandatory that mobility periods are recognised by both higher education institutions. The sending
institution must fully recognise the activities successfully completed by the student during the mobility, and
register them in the student's Transcript of Records.

Students are obliged to respect the rules and obligations stated in the Grant Agreement, as well as in the Annexes
attached to the Agreement (Learning Agreement for Erasmus+ Studies, General Conditions and Erasmus Student
Charter).

Recognition of the staff mobility is based on the elaborated reports on the mobility achievements and the mobility
certificate issued by the receiving university. After the mobility completion, in addition to the written report submitted to
the international offices, participants will report about the mobility achievements to their superior who, having evaluated
the contribution of the foreign mobility, submits a proposal on the recognition of the mobility as a foreign business trip.

8. Grading systems of the institutions

SK BRATISL 01
The grading scheme in Slovakia usually comprises six levels:
A - Distinguished (outstanding results) = 1
B - Excellent (above average results) = 1.5
C - Good (average results) = 2
D - Satisfactory (acceptable results) = 2.5
E - Passing (results meet only min. criteria) = 3
FX - Fail (results do not meet min. criteria) = 4 Percentage expression of grading scale:
A: 100 - 92%; B: 91 - 83%; C: 82 - 74%; D: 73 - 65%; E: 64 - 56%, FX: 55 - 0%
19
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MUR Réduit

https://www.uom.ac.mu/images/FILES/Reqgulations/2022 2023/chap2.pd

9. Final provisions

1. This Agreement shall enter into force upon signature by both parties and force on the day following its publication in
the Central Register of Contracts conducted by the Office of the Slovak Republic Government.

2. This Agreement may be amended by written addenda signed by both Parties; the provisions of Paragraph 1 of this
Article concerning the effectiveness of the legal act shall apply mutatis mutandis.

3. The Institutions agree that this Agreement shall be governed by the law of the Slovak Republic.
4. The Institutions agree that the Slovak courts are eligible to resolve any disputes between them.

5. Institutions declare that they read the Agreement carefully and agree with its content, and that this Agreement
reflects their serious and free will, as evidenced by their signatures.

6. This Agreement is drawn up in four copies, while each Institution will receive two copies.

7. Neither institution shall enter into contract on behalf of the other institution nor commit the other to any expenses
without the other institution's express written authority.

10.Termination of the agreement

Termination of the agreement is 31 August 2028.

"Neither the European Commission nor the National Agencies can be held responsible in case of a conflict."
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SIGNATURES OF THE INSTITUTIONS (legal representatives)

Institution Name, function Signature!*
[Erasmus code or name

and city]

Slovak University Dr.h.c. prof. Dr. Ing. Oliver Moravcik
of Technology in
Bratislava

University of Mauritius Professor (Dr) S K Sobhee
Vice-Chancellor

Rector

% Scanned copies of signatures or digital signatures may be accepted depending n the national legislation
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~ Erasmus+
EUROPEAN UNION Enriching lives, opening minds.

(2021-2027 )

Program Erasmus+
Medziinstitucionalna dohoda
Kl'Gcové opatrenie 1

Vzdelavacia mobilita pre vysokoskolskych studentov a zamestnancov

medzi élenskymi $tatmi EU a tretimi krajinami pridruzenymi k programu
a tretimi krajinami nepridruzenymi k programu



inStitucie !suhlasia so spolupracou pri vymene Studentov a/alebo zamestnancov v ramci programu Erasmus+. Tato dohoda je
platna pocas rokov vyzvy Erasmus+ 20[21]-20[27] v:

e KA131
e KA171
InstitGcie sa zavdzuju riadne a transparentne spravovat finanéné prostriedky, ktoré im boli pridelené prostrednictvom programu

Erasmus+, a reSpektovat kvalitativne poziadavky programu uvedené v charte Erasmus pre vysokoskolské vzdeldvanie av tejto
dohode.

Institlcie sa dohodnl na vymene svojich Udajov suvisiacich s mobilitou v stlade so zasadami GDPR 3a v sulade s technickymi
Standardmi iniciativy European Student Card Initiative *, ked bude tato moznost dostupnd pre medzinarodnld mobilitu
zahrnajucu tretie krajiny, ktoré nie su pridruzené k Programu.

Vysielajuce institlcie so sidlom v krajindch EU/EHP musia zabezpedit stlad s ustanoveniami ¢l. 46 GDPR pre vsetky osobné
Udaje Gcastnikov vymieriané v rdmci ich mobility s indtiticiami z krajin mimo EU/EHP bez rozhodnutia o primeranosti pod
podmienkou, Ze v prislusnej tretej krajine su dostupné vymahatelné prava dotknutych os6b a Gcinné pravne prostriedky
napravy pre dotknuté osoby. krajina. Ucastnici by mali byt transparentnym spdsobom informovani o Grovni ochrany ich
osobnych Udajov, ak sa liSi od Urovne, v ktorej sidli vysielajlica institlcia.

'Medziin$titucionalne dohody méZu byt bilaterdlne alebo multilateralne v pripade konzorcii mobility:
- Bilaterdlne dohody sa tykaji spoluprace medzi jednou in&titiciou vysoko$kolského vzdeldvania so sidlom v Glenskom $tate EU alebo tretej krajine
pridruzenej k programu a inou inStitlciou so sidlom v tretej krajine, ktora nie je pridruZena k programu.
- Multilaterdlne dohody sa tykaju spoluprace medzi konzorciom mobility indtittcii vysokoSkolského vzdelavania so sidlom v jednom Glenskom $tate EU
alebo tretej krajine pridruzenej k programu a inou inStituciou so sidlom v tretej krajine, ktora nie je pridruzena k programu.
? https://ec.europa.eu/programmes/erasmus-plus/resources/documents/applicants/higher-education-charter_en

3 https://ec.europa.eu/info/law/law-topic/data-protection/reform/rules-business-and-organisations/principles-gdpr_en

* https://ec.europa.eu/education/education-in-the-eu/european-student-card-initiative_en
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Platnost dohody

N — "
Casovy ramec Akademicky rok

Zadiatok platnosti [2023/2024]**

Koniec platnosti [2027/2028]**

* Mala by sa vybrat jedna z dvoch mozZnosti.

** akademicky rok konci 31. augusta
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1. Informacie o vysokych skolach

Nazov Erasmus koéd Kontaktné udaje °(e-mail, telefén) Webové stranky
institucie (a alebo mesto®
pripadne
oddelenia)
Slovenska SK BRATISLO1 Vedci kancelarie medzinarodnych vztahov VSeobecné:
technicka O slovo sa prihlasila Mgr. Lesana Zemanova https://www.stuba.sk
univerzita v lesana.zemanova@stuba.sk
Bratislave +421 917 669 200 Kataldg kurzov:
koordinator ICM IRO abel/ects-information-package/informatio
international@stuba.sk n-on-degree-programmes/all-courses.html
+421 917 669 320 ?page id=6024&f=0&Ile=0&I=all&c=

O&pg=1&pc=8&s=all
Projektovy manazér REC:

JUDr. Lucia Rybanska Kontaktné Udaje IRO:

Lucia.rybanska@stuba.sk bttps://www.stuba.sk/english/university/c
ons.html?

Adresa: page id = 4327

Vazovova 5

812 43 Bratislava

Slovensko

SInétitucie vysokoskolského vzdelavania (VSI) z &lenskych $tatov alebo tretich krajin pridruZenych k programu by mali uviest svoj kéd Erasmus; VS z tretich
krajin, ktoré nie su pridruzené k programu, by mali uviest mesto, v ktorom sa nachadzaju.

®Kontaktné Gdaje na kontaktovanie vy$Sieho dostojnika zodpovedného za tito zmluvu a jej pripadné aktualizacie.
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UNIVERSITY OF
MAURITIUS
(UoM)

MUR Réduit
PIC: 974312427

ID organizacie:
E10212823

Institucionalny koordinator:
Docent (Dr) D Rurroop
Pro-Vice-Resources (planovanie a zdroje)

E-mail: pvcpr@uom.ac.mu
Telefon: +230 4037455

Administrativny kontakt:
Ms Anoopa Boodhram
Administrative Manager

V8eobecné: www.uom.ac.mu
Kataldg kurzov:

Vysokoskolak:
https://www.uom.ac.mu/index.php/under
graduate-programmes-international

Postgradualne:
https://www.uom.ac.mu/index.ph ostgr

aduate-programmes-on-offer-international

International Affairs Office

E-mail: jao@uom.ac.mu
Telefén: +230 4037587

Adresa: University of Mauritius, Reduit, 80837
Mauritius

2. Cisla mobility za akademicky rok

Partneri sa zavazuju aktualizovat (daje o mobilite vzdy, ked to bude mozné, najneskér do konca janudra v predchadzajlicom
akademickom roku formalne prostrednictvom dodatku k medziinstitucionalnej dohode.

Pocet obdobi mobility studentov a zamestnancov’

oD TO Predme Pred  Studijny

tna metna cyklus

[Erasmus [Erasmus ’ ’

K6d Kkéd alebo oblast  oblast [kratky
_mesto KOD NAzov cyklus, 1., 2.

prijimajucej ISCED?® alebo 3.]

institucie]

Pocet obdobi mobility

Mobilita
studentov

Mobilita
studentov

Mobilita
zamestnanco
14

Mobilita
Zzamestnancov
vysielajicej

L drey g [Tu uvedte celkovy
institacie]

pocet mesiacov]

[Tu uvedte celkovy
pocet dni]

’RoGn4 kapacita mobilit

8 https://circabc.europa.eu/sd/a/286ebac6-aa7c-4ada-a42b-ff2cf3a442bf/ISCED-F%202013%20-%20Detailed%20field%20descriptions.pdf
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[Tu uvedte [Tu uvedte celkovy

celkovy pocet pocet
Studentov] zamestnancov]
MUR Réduit | SK 6 10 dni
BRATISLO1
SK MUR Réduit 4 10 dni
BRATISLO1

Dalsie informacie

* Studenti sa mozu zucastnit zmie$anych intenzivnych programov (BIP) organizovanych SK BRATISLO1 po predchadzajlcej konzultécii s
koordinatorom BIP.

**Pocet a typ mobilit financovanych v ramci projektu KA171 - Medzinarodna kreditnd mobilita bude REDUITu oznameny najneskor do 3 mesiacov
po udeleni grantu na tato spolupracu SK BRATISLO1. Ten bude komunikovany prostrednictvom oficialneho listu, ktory bude digitalne podpisany
rektorom SK BRATISLO1 vratane informacie o dostupnych financiach.

***xStudenti a zamestnanci instittcii sa mdzu zGéastnit programu mobility aj mimo KA171. V tomto pripade platia nasledujlice pravidla:

a. Udastnici z REDUITu nemaja narok na finanén podporu poskytovant SK BRATISLO1. Ucastnici mézu ziskat finan¢né prostriedky z
inych zdrojov, ako je Stipendium REDUIT alebo iné narodné alebo medzinarodné stipendia.
b. Vymeneni Studenti z oboch institucii pocas trvania vymenného obdobia v ramci tejto zmluvy neplatia Ziadne Skolné ani dalsie

poplatky.
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3. Odporucané jazykové znalosti

Vysielajuca institicia je po dohode s prijimajucou institlciou zodpovedna za poskytovanie podpory svojim nominovanym
kandidatom, aby mohli mat odporucané jazykové znalosti 2na zaciatku obdobia mobility (pozri tiez ¢ast 5 ,Priprava a podpora“).

Prijimajaca Predmetna Vyucovaci Vyucovaci Odporacana aroven

institacia oblast’ jazyk 1 jazyk 2 — —

Mobilita studentov Mobilita zamestnancov
. (Volitel'né) L, v .. . . L, v .. ” "
[Erasmus kod Minimalna odporucana uroven aspon Minimalna odporucana uroven aspon
] v jednom z jazykov: B1 jedného z vyucovacich jazykov: B2

SK Anglictina slovensky B2 B2
BRATISLO1
MUR Réduit Anglictina Anglictina Anglictina B2 Anglictina B2

Daldie podrobnosti o odportcaniach tykajlcich sa vyucovacieho jazyka ndjdete v kataldgu kurzov kazdej institicie. Odkazy na
kataldg kurzov su uvedené v prvej Casti .

4. Dojednania o partnerstve: poplatky a fondy organizacnej podpory

V sulade s Erasmovou chartou pre vysokoSkolské vzdeldvanie sa partneri zavézuju, ze nebudu $tudentom Uctovat Ziadne dalsie
poplatky:

e V suvislosti s organizaciou alebo administraciou ich obdobia mobility Erasmus+. Akékolvek porusenie tohto pravidla zo
strany partnerov bude upozornené narodnou agentirou a mdze viest k ukonéeniu Glasti na projekte spojenom s touto
medziinstitucionalnou dohodou, ak nebudl prijaté Ziadne napravné opatrenia.

e Na vyuclbu, registraciu, skasky alebo pristup do laboratérnych a knizniénych zariadeni. Napriek tomu im mozu byt
Uc¢tované malé poplatky na rovnakom zaklade ako miestnym Studentom za naklady, ako je poistenie, Studentské zvazy a
pouzivanie réznych materialov.

%Pre jednoduch$ie a konzistentné pochopenie jazykovych poZiadaviek sa odportuc¢a pouZit SpoloGny eurdpsky referenny ramec pre jazyky (CEFR):
http://europass.cedefop.europa.eu/en/resources/european-language-levels-cefr
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Partneri sa dohodli na nasledujucom pouziti a prerozdeleni prostriedkov organizacnej podpory vratane zoznamu cielov, ktoré
obaja partneri povazuju za prioritu:

Pouzitie OS a opatovné rozdelenie Prioritné ciele

70% OS je na podporu Slovenskej technickej univerzity v Bratislave a 30% OS je pre REDUIT podpora personalnej administrativy

OS zavisi od poctu mobilit organizovanych s partnerskou instittciou.

vizové naklady
OS zavisi od financnych prostriedkov pridelenych narodnou agentirou SK BRATISLO1 v ramci vyzvy
Medzinarodna kreditna mobilita (KA171). Toto bude ozndmené najneskdr do 3 mesiacov po doruceni

rozhodnutia narodnej agentliry na SK BRATISLO1. posStovné naklady

naklady na zverejnenie

e Tato Cast je pouzitelnd len vtedy, ak projekt medzi partnerskou univerzitou a Slovenskou technickou univerzitou v
Bratislave schvalila Slovenska akademickd asociacia pre medzinarodn( spolupracu. STU musi informovat partnersku
univerzitu o vysledkoch 3 mesiace po obdrzani vysledkov od SAAIC.

e mobility je mozné organizovat len v pripade, ak bol projekt medzi univerzitami schvaleny

Bankové Gdaje Univerzity na Mauriciu

OS (organizana podpora) pre University of Mauritius bude prevedena na nasledujlci bankovy Géet v EUR 1°,

Nazov banky: SBM Bank (Mauritius) Ltd
Adresa banky: SBM Tower

1 Queen Elizabeth Avenue

Port Louis

Republic of Mauritius
Majitel actu: University of Mauritius

Ak je to moZné, vyberte si GCet v mene EUR.
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Cislo uétu: 61026200009394

IBAN kod: MU21STCB1170026200009394000EUR

SWIFT kéd: STCBMUMU

5. Dosah a vyber Gcastnikov: kalendar, postup podavania Ziadosti a poziadavky

e Partneri sa zavazuju oslovit Géastnikov s mensim poétom prilezitosti, aby podporili ich U¢ast v programe, av pripade
potreby sa dohodnu na spolocnej stratégii na splnenie indikativnych cielov zaclenenia.

e Partneri sa zavazuju viest vyberové konania na aktivity mobility, ktoré st spravodlivé, transparentné a zdokumentované
a zabezpecuju rovnaké prileZitosti pre Gcastnikov opravnenych na mobilitu. Vyzvy na podéavanie Ziadosti musia byt
verejné a musi byt zavedeny odvolaci postup. Ziadatelom a vybranym ucastnikom za ziadnych okolnosti nevzniknu
pocas podavania Ziadosti a vyberovych konani ziadne naklady.

e V pripade Studentskej mobility partneri zabezpecia, aby sa zohladnili aj iné prvky, ktoré presahuju akademické zasluhy,
aby sa zabezpedila Ucast Studentov s obmedzenymi prilezitostami. Vyberové kritérid a postupy musia byt jasne uvedené
VO vyzve na podavanie Ziadosti.

Ziadosti/informacie o nominovanych $tudentoch musia byt doruc¢ené prijimajticej institdcii prostrednictvom:

Prijimajuca institicia Trvanie funkéného obdobia Konecny termin'!
[Erasmus kéd alebo mesto]
Zimny termin SK BRATISLO1 (STU): Podmienky pre prichadzajucich Studentov a
zamestnancov na STU:
SK BRATISLO1 semester: od septembra do
decembra Prichadzajuce studenta na STU vyberie a navrhne zodpovedna osoba

za administraciu projektu a zasle na posudenie osobe zodpovednej za

Skuskove obdobie: januar - administraciu projektu STU a manazérovi projektu.

februar

Terminy nominacii:

"Uved'te termin pre kaZdy semester a v pripade potreby ho prispdsobte trimestrovému systému.
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Jarny semester 1. marca az 30. maja - nominacné obdobie na zimny semester
alebo letny semester.

Semester: februar - maj 1. 9. az 30. 11. - nominac¢né obdobie na letny semester.

Skuskové obdobie: maj - jul

Prvy semester — od 21. Dva mesiace pred zaciatkom semestra*
L novembra 2022 do 14. aprila
MUR Réduit 2023

Druhy semester - od 8. maja
2023 do 15. septembra 2023

*Datumy semestra MJ sa m6zu zmenit z dévodu nepredvidanych okolnosti. Pred akoukolvek nominaciou sa prosim poradte s IAO.

Prijimajlca institicia zasle svoje rozhodnutie do [x] tyZzdfiov a najneskér do 5 tyzdriov.

Partneri sa zavézuju, ze budd mat spravodlivy, transparentny, koherentny a zdokumentovany postup podavania ziadosti a
vyberového konania nacrtnuty na ich prislusnych webovych strankach a pravidelne aktualizovany spolu s kontaktnymi udajmi
prislusného oddelenia:

Postup pri podavani Ziadosti

Prijimajlca institicia Kontaktné Gdaje Webova stranka pre informacie

[Erasmus kod alebo mesto] (e-mail, telefén)

SK BRATISLO1 Administrativny kontakt: https://www.stuba.sk/english/exchange-students/application-

procedure-for-erasmus-incoming-students.html?

!(oordir?étor ICM IRO page_id = 10319
international@stuba.sk
+421 917 669 320 povinnost zaslat informacdny list partnera najneskdr do 1. maja

https://www.stuba.sk/english/university/contacts/d

epartment-of-international-relations.html?page id=
4327
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MUR Réduit

Utvar pre medzinarodné zalezitosti Pre Studentov:
https://drive.google.com/file/d/1RhCsOed0fW8sy-_qnGAgvEp

jao@uom.ac.mu bQ5UDH3DC/view
+230 403 7587 https://drive.google.com/file/d/1RhCsOed0fW8sy- gnGAgVE
bQ5UDH3DC/view

Kritéria vyberu a mobility

Poziadavka

Akademické poziadavky

Podrobnosti

Dlhodobé mobility z MUR Réduit

Studenti musia ziskat miniméalne 15 ECTS .
Kandidati na doktorandské $tidium mozu vyhlasit pocet vynalozeny na svoju dizertacnl pracu za ekvivalent
15 ECTS.

*Ak Student 1. 2% 2, stPha pracuje na svojej diplomovej alebo semestralnej préci, plati pravidlo pre
doktorandov a pocet ECTS bude zavisiet od poc¢tu hodin stravenych na projekte/praci.

Kratkodobé mobility doktorandov z MUR Réduit
Neexistuje ziadny minimalny pocet ECTS.

**polet ECTS, ktoré je potrebné ziskat po¢as mobility pre Ucastnikov z SK BRATISLO1 je definovany vo
vnutornom predpise institucie.

Zivotopis

zaslite zZivotopis institucionalnemu koordinatorovi + projektovému koordinatorovi

Motivacny list

motivacny list poslite institucionalnemu koordinatorovi + koordinatorovi projektu
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Inkluzivne opatrenia'? Cielené kategdrie Géastnikov s mensimi prilezitostami (pozri programovt priru¢ku Erasmus+)

Aby sa dalej posilnil rozmer inklGzie KA171, partneri sa vyzyvaju, aby pocas vyberového procesu

prediskutovali indikativne ciele.

Osoba zodpovedna za vyberové konanie

SK BRATISLO1
projektovy manazér ICM

Lucia Rybanska a Natdlia Molndrova Kanceldria transferu
technoldgii STU

Lucia.rybanska@stuba.sk
+421 917669217

Utvar pre medzinarodné vztahy

international@stuba.sk
+421 917 669 320

Kontaktné Udaje IRO:

| /) K/ ish/uni ity/ I ~of-i
ternational-relations.html?

page id = 4327

Institucionalny koordinator:

Associate Professor (Dr) D Surroop
Pro-Vice-Resources (planovanie a zdroje)
pvcpr@uom.ac.mu

+230 4037455

Utvar pre medzinarodné vztahy
Anoopa Boodhram, administrativha manazérka,

lao@uom.ac.mu

+230 403 7587

6. Priprava a podpora

Institucie vysokoskolského vzdelavania v ¢lenskom State alebo pridruzenej tretej krajine sa zavazuju:

“stratégii Erasmus+ a Eurépskeho zboru solidarity zaélenenia a diverzity njdete tu:

rogrammes/erasmus-plus/resources/implementation-guidelines-erasmus-and-european-solidarity-corps -inclusion-and-diversit

V tejto tabulke zhrrite kritérid vyberu. Toto nie je Uplny zoznam - partneri su vyzvani, aby sa dohodli na pripadnom zozname

vyberovych kritérii.
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Zabezpe’it, aby si $tudenti boli vedomi svojich prav a povinnosti, ako s definované v Charta Studentov Erasmus *3.

Zabezpelte cesty alebo poskytnite predbezné financovanie grantu, aby ste v Co najvacésej moznej miere znizili
naklady, ktoré musia a¢astnici uhradit vopred .

Vsetky zapojené institicie vysokoSkolského vzdeldvania sa zavazuju k nasledujucim pripravnym a podpornym opatreniam.
Informacie a pomoc vam mdZu poskytnut kontaktné miesta a zdroje informacii v tabulke nizSie:

Prijimajuca institicia usmerni prichddzajlcich mobilnych Gcastnikov pri hladani ubytovania v sulade s poziadavkami
Erasmus Charter for Higher Education. Za osvedceny postup sa povazuje pouzit individudlny grant na Ghradu zdlohy na
internaty.

Zabezpecit, aby odchadzajlci mobilni Gcastnici boli dobre pripraveni na svoje aktivity v zahraniéi, vratane zmieSanej
mobility, vykonavanim aktivit na dosiahnutie potrebnej Urovne jazykovych znalosti a rozvoja ich medzikultirnych
kompetencie .

poskytnit pomoc suvisiacu so ziskanim viz pre prichddzajicich a odchadzajlicich mobilnych Gcastnikov v sulade s
poziadavkami charty Erasmus pre vysokoskolské vzdeldvanie a v pripade potreby vyuzit prostriedky projektu co
najinkluzivnejsim spésobom na ciasto¢né alebo Uplné pokrytie suvisiacich nakladov.

poskytovat pomoc suvisiacu so ziskanim poistenia pre prichddzajucich a odchadzajdcich mobilnych Gcastnikov v stlade
s poziadavkami Erasmus Charter for Higher Education a vyuzivat prostriedky projektu ¢o najinkluzivnejsim spdsobom na
Ciasto¢né alebo Uplné pokrytie slvisiacich nakladov. Prijimajlica institicia bude mobilnych Gcastnikov informovat o
pripadoch, v ktorych sa poistné krytie neposkytne automaticky.

Prijimajica institicia bude informovat o existencii relevantnej infrastruktiry a poskytne podporu prichadzajlicim
uéastnikom s obmedzenymi prilezitostami .

Poskytnut vhodné opatrenia v oblasti mentorstva a podpory pre mobilnych G¢astnikov vratane tych, ktori sa usilujd
o zmieSanli mobilitu, ako aj integrovat prichadzajicich mobilnych Géastnikov do Sirdej Studentskej komunity a do
kazdodenného Zivota institucie.

Poskytnite Uc¢astnikom ich grant ¢o najskor po prichode , v pripade potreby vratane prvej platby v hotovosti, Sekom

3Charta Studentov Erasmus je k dispozicii tu: https://ec.europa.eu/programmes/erasmus-plus/resources/documents/applicants/student-charter_en
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alebo podobne, aby ste sa vyhli oneskoreniam spojenym s otvorenim bankového uctu.

e Indtitlcie sa zavazuju povzbudit Ucastnikov, aby pdsobili ako ambasadori programu Erasmus+ a podelili sa o svoje
skusenosti s mobilitou, napr. poskytovanim informacii o existencii sieti absolventov programu Erasmus+, pozyvanim
byvalych ucastnikov na propagacné aktivity atd.

Vsetky naklady na ubytovanie, interné cestovné naklady, naklady na poistenie a vsetky ostatné suvisiace naklady znasaju
prichadzajuci Gcastnici mobility pocas celého obdobia mobility.

Mobilni Gc¢astnici musia dodrziavat platné pravidla, predpisy a postupy hostitelskej instittcie.

Ubytovanie

Prijimajlica insStitlcia usmerni prichadzajucich mobilnych Ucastnikov pri hladani ubytovania v sllade s poziadavkami Erasmus Charter for
Higher Education.

Informacie a pomoc mbzu poskytnut tieto osoby a informacéné zdroje:

Institacia Kontaktné udaje Webova stranka pre informacie
[Erasmus kéd (e-mail, telefén)

alebo mesto]

SKBRATISLO1 Ubytovanie pre Studentov: http://www.stuba.sk/english/exchange-studen

] ts/erasmus-students.html?page id=5720
Elena Trochtova

lena.trochtov .Sk

Ubytovacie oddelenie
koordinator ICM IRO

international@stuba.sk h : vani ravovanie. .Sk
+421 917 669 320

https://www.stuba.sk/english/university/contacts/department-of-inter
national-relations.html?page id=4327

14
V tejto tabulke zhrrite kritérid vyberu. Toto nie je Uplny zoznam - partneri su vyzvani, aby sa dohodli na pripadnom zozname
vyberovych kritérii,


mailto:elena.trochtova@stuba.sk
https://www.stuba.sk/english/university/contacts/department-of-international-relations.html?page_id=4327
https://www.stuba.sk/english/university/contacts/department-of-international-relations.html?page_id=4327
http://www.stuba.sk/english/exchange-students/erasmus-students.html?page_id=5720
http://www.stuba.sk/english/exchange-students/erasmus-students.html?page_id=5720
https://ubytovanieastravovanie.stuba.sk/

MUR Réduit Utvar pre medzinarodné zaleZitosti https://drive.google.com/file/d/1RhCsOedOfW
) 8sy- gnGAgvEpbQS5UDH3DC/view
Iao@uom.ac.mu

+230 403 7587

Jazykova podpora

SK BRATISLO1 zabezpedi Studenti UoM pristup k online jazykovej podpore prostrednictvom tejto platformy:

https://academy.europa.eu/local/euacadem ages/course/community-overview.php?title=learn-the-basics-of-22-languages-wi

th-the-online-language-support

Organizacia jazykového kurzu - zaklady slovenského jazyka
v pripade zaujmu zabezpeci pre studentov Uo kurz zakladného slovenského jazyka (modul Slovensky jazyk A - 30 hodin).
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REDUIT

Uradny jazyk je anglictina.

Viza

Institicia Kontaktné adaje Webova stranka pre informacie
[Erasmus kéd (e-mail, telefén)

alebo mesto]

SK BRATISLO1 koordinator ICM IRO http://www.st .sk/english/ect ts-information-
international@stuba.sk -i ion-for- ical-
+421 917 669 320 information-for-students.html?page id=5452b

https://www.stuba.sk/english/university/contacts/departm
ent-of-international-relations.html?page id=4327

MUR Réduit Utvar pre medzinarodné zaleZitosti Informacie o univerzite:
. https://drive.google.com/file/d/1RhCsOed0fW8sy-
S NLAC anGAgvEpbQ5UDH3DC/view
+230 403 7587 Informacie o pasovom a imigracnom urade:

https://passport.govmu.org/passport/

Vysielajuce a prijimajlce institlcie poskytnd v pripade potreby pomoc pri zabezpeCovani viz pre prichadzajucich a
odchadzajucich mobilnych Ucastnikov v sulade s poziadavkami Erasmus Charter for Higher Education.

Kazdy Géastnik mobility je povinny ziskat vizum. Naklady na viza mdézu byt pokryté grantmi na mobilitu.

Poistenie

Vysielajlca a prijimajlca institdcia poskytne asistenciu pri ziskani poistenia pre prichadzajucich a odchadzajlcich mobilnych
Ucastnikov podla poziadaviek Erasmus Charter for Higher Education.
Kazdy G&astnik mobility je povinny si dojednat komplexné cestovné poistenie. Naklady na poistenie je mozné
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pokryt organizaénym zabezpeéenim (rézia).

Prijimajuca institdcia bude mobilnych Gcastnikov informovat o pripadoch, v ktorych sa poistné krytie neposkytne automaticky.
Informacie a pomoc vam mézu poskytnut tieto kontaktné miesta a informacné zdroje:

Institiacia Kontaktné udaje Webova stranka pre informacie
[Erasmus kéd (e-mail, telefén)
alebo mesto]
SK BRATISLO1 koordinator ICM IRO http://www.stuba.sk/english/ects/ects-
international@stuba.sk information-package/general-informati
+421 917 669 320 on-for-students/insurance.html?page i
d=5457

https://www.stuba.sk/english/university/contacts/department-of-inter
national-relations.html?page id=4327

MUR Réduit Utvar pre medzinarodné zaleZitosti https://drive.google.com/file/d/1RhCs
) 0ed0fW8sy- gnGAgvEpbQS5UDH3DC/vi
| m. .M ew

+230 403 7587

Zadlenenie GU¢astnikov s mensimi prilezitostami
Uc&astnici so zdravotnym znevyhodnenim

SK BRATISLO1 ponlka podporu pre SP, véetko je v&ak potrebné vopred odkomunikovat s Centrom pre SP, viac informécii a

kontakt najdete tu: https://www.stuba.sk/english/degree-students/students
-a-uchadzadi-so-sSpecidlnymi-potrebami.html?page id=91

Ucastnici so socialno-ekonomickym znevyhodnenim

SK BRATISLO1 ponuka dodatoc¢nu finanénl podporu Ucastnikom s nizkym prijmom na zaklade interného predpisu pre Erasmus+
SK BRATISLO1 a na zaklade dostupnych finan¢nych prostriedkov pridelenych SK BRATISLO1 od Narodnej agentury pre program
Erasmus+. Dostupné financovanie a pravidla budld oznamené ucastnikom individualne.
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Financna podpora - Dohoda o grante pre Gcastnikov mobility
SK BRATISLO1 poskytne a spravuje finan¢nu podporu mobility i¢astnikom SK BRATISLO1 a MUR Réduit .

MUR Réduit musi naskenovat vyplnenu a podpisani Grantovl zmluvu a poslat ju kontaktnej osobe STU: Erasmus+ ICM
koordinator, kontakt najdete tu:

h

Original dokladu doruci ucastnik osobne na UMV po prichode na STU.

Finan¢na podpora mobility pre kazdého Ucastnika mobility pozostava z dvoch casti: ,individudlna podpora" a ,podpora pri
cestovani*.

MUR Réduit (Studenti a zamestnanci) by si mali klpit cestovny doklad/listok individualne.

MUR Réduit : Po prichode na SK BRATISLO1 im bude individualna podpora spolu s cestovnou podporou, ako je definovana v
Zmluve o poskytnuti grantu, prevedena na ich bankovy Gcet zriadeny v slovenskej banke po prichode do SK BRATISLO1.

MUR Réduit : Po prichode do SK BRATISLO1 bude ucastnikom vyplatena individualna podpora spolu s cestovnou podporou, ako
je definované v zmluve o grante, v hotovosti.

7. Uznanie

Prorektori/prodekani/projektovi manazéri budl pomahat Studentom pri vybere predmetov/predmetov, ktoré najlepsie
vyhovuji ich Studijnym programom na domacich univerzitach/fakultdch nest hlavni zodpovednost za akademické
poradenstvo v SK BRATISLO1 a MUR Réduit .

Institlcie sa zavazuju:
e Akceptovanie vSetkych aktivit uvedenych v dohode o Studiu alebo podla Studijnych vysledkov modulov absolvovanych v
zahranidi, ktoré sa automaticky zapocitavaju do titulu za predpokladu, ze ich mobilny Student uspokojivo ukoncil.

e Poskytovanie bezplatnych prepisov prichadzajlcich mobilnych studentov a ich vysielajucich institucii. Dokumenty musia
byt v angli¢tine alebo v jazyku vysielajicej institicie a musia obsahovat Uplny, presny a aktudlny zaznam dosiahnutych
vysledkov na konci obdobia mobility.

® Prepis zaznamov vyda prijimajuca institicia najneskor do 5 tyzdnov po skonceni hodnotiaceho obdobia na prijimajucej
VS.
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® Poskytovanie Studentom na stdZzach a zamestnancom osvedc¢enie o vykonanych aktivitach. Odporicéa sa vydat potvrdenie
ku koncu obdobia mobility.

TaktieZ je ich povinnostou vypracovat na zaklade Vypisu rekordov navrh na uznanie predlozenych predmetov/predmetov
a ich schvalenie garantom. Po navrate na vysielajicu/ domacu univerzitu predlozi doktorand, ktory vypracoval zaverec¢nu
pracu, pisomné hodnotenie prace podpisané skolitefom prijimajucej vysokej skoly.

Obe institicie vysokoskolského vzdelavania musia povinne uznavat obdobia mobility. Vysielajaca institacia
musi plne uznat aktivity $tudenta Gspes$ne absolvované poéas mobility a zapisat ich do Vypisu vysledkov
Studenta.

Studenti sU povinni re$pektovat pravidld a povinnosti uvedené v Zmluve o poskytnuti grantu, ako aj v prilohach
pripojenych k Zmluve (Zmluva o studiu pre Stadium Erasmus+, VSeobecné podmienky a Charta Studentov Erasmus).

Uznanie mobility zamestnancov je zaloZzené na vypracovanych spravach o dosiahnutych vysledkoch mobility a na
osvedCeni o mobilite vydaného prijimajucou univerzitou. Po ukoncéeni mobility UcCastnici okrem pisomnej spravy
odovzdanej medzinarodnym kancelariam podaju spravu o dosiahnutych vysledkoch mobility svojmu nadriadenému, ktory
po vyhodnoteni prinosu zahrani¢nej mobility predlozi ndvrh na uznanie mobility za zahrani¢nud. pracovna cesta.

8. Systémy klasifikacie institacii

SK BRATISL 01
Systém hodnotenia na Slovensku ma zvycajne Sest Urovni:
A - Vyznamenané (vynikajuce vysledky) = 1
B - Vyborna (nadpriemerné vysledky) = 1,5
C - Dobré (priemerné vysledky) = 2
D - Uspokojivé (prijatelné vysledky) = 2,5
E - Absolvovanie (vysledky spifiaji len minimaline kritérid) = 3
FX - Neuspech (vysledky nespifiaji minimalne kritérid) = 4 Percentudlne vyjadrenie stupnice hodnotenia:
A: 100 - 92 %; B: 91 -83 %; C: 82 -74 %; D: 73 - 65 %; E: 64 - 56 %, FX: 55 -0 %
19

V tejto tabulke zhrrite kritérid vyberu. Toto nie je Uplny zoznam - partneri su vyzvani, aby sa dohodli na pripadnom zozname
vyberovych kritérii,



MUR Réduit

https://www.uom.ac.mu/images/FILES/Reqgulations/2022 2023/chap2.pd

9. Zaverecné ustanovenia

1. Tato zmluva nadobuda platnost podpisom oboma zmluvnymi stranami a u¢innost diiom nasledujicim po jej zverejneni
v Centralnom registri zmldv vedenom Uradom vlady Slovenskej republiky.

2. Tato dohoda moze byt zmenena a doplnena pisomnymi dodatkami podpisanymi oboma zmluvnymi stranami;
ustanovenia odseku 1 tohto ¢lanku o Gcinnosti pravneho Gkonu sa pouziju primerane.

3. Indtitucie suhlasia s tym, Ze tato zmluva sa bude riadit prdvom Slovenskej republiky.
4. Institlcie sUhlasia s tym, Ze slovenské sudy su opravnené riesit akékolvek spory medzi nimi.

5. Institdcie vyhlasuja, ze si zmluvu pozorne precitali a suhlasia s jej obsahom a ze tato dohoda vyjadruje ich seriéznu a
slobodnu v6lu, o ¢om svedcia ich podpisy.

6. Tato dohoda je vyhotovena v Styroch kopiach, pricom kazda institucia dostane dve kdpie.

7. Ziadna z indtitGcii nesmie uzavriet zmluvu v mene druhej institGcie ani zaviazat druh( indtiticiu k akymkolvek
vydavkom bez vyslovného pisomného splnomocnenia druhej institucie.

10.Ukoncenie zmluvy

Ukoncenie zmluvy je 31.8.2028.

"Ani Eurépska komisia, ani ndrodné agentury nemézu byt brané na zodpovednost v pripade konfliktu."
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PODPISY INSTITUCII (pravnych zastupcov)

Institicia Meno, funkcia

[Erasmus kdd alebo nazov
a mesto]

Slovenska technicka Dr.h.c. prof. Dr. Ing. Oliver Moravcik
univerzita v Bratislave rektor

University of Mauritius Professor (Dr) S K Sobhee
Vice-Chancellor

“Naskenované képie podpisov alebo digitalne podpisy méZu byt akceptované v zévislosti od narodnej legislativy
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